iore

Mary Del Pr

‘IOHAn

1]
-


http://www.a-pdf.com

Copyright@ 2005 Mary Del Priore

Todos os direitos desta edigio reservados &
Editora Contexto (Editora Pinsky Leda.)

Hhustracio de capa
Waldomiro Sant’Anna, *Os namorados”

{Oleo sobre tela)

Meontagen de capa e diagramagdo
Gustavo 8. Vilas Boas
Revisio
Dida Bessana
Ruy Azevedo

Dados Internacienais de Caralogagio na Publicagio (1)
{Camara Brasileira do Livro, P, Brasil)
[3ed Priore, Mary

Histéria do amor no Brasil / Mary Del Priore. —
Sao Maulo @ Conrexto, 2003,

Bil:liografia.
1SBN 85.7244-304-5

1. Amor - Brasil - Histdria 2. Casamenwo
3 Taixdes 1 Tirule

153-7035 CII3-302.30981
[ndice para catdlogo sistemdtico:

1. Brasil - Amor : Sociologia @ Histaria
30230981

Evitora CONTEXTO
Diretor editorial: fuime Pinsky
Rua Acopiara, 199 - Alto da Lapa
05083-110 — Sao Paule — sp
raBx: {11) 3832 5838
contexto@editoracontexro.com.hr
www,editoracontexto.com.br

2005

Proibida a reprodugio rotal ou fpancia].
Os infratores serio processados na forma da lei.



ra
Metercofouies das prdticas amrosas 141

mestre, como idolatro a uma irma. Ou antes a Olimpia nio ¢ para mim uma
mulher € 56 a primeira parre de meu poema — ¢ um anjo’.

E poresse anjo, puxa 2 espada em um baile cheio de altercaces ¢ incidentes,
Leiamos este saboroso trecho de uma carca de 1845, 20 fucuro visconde de Ourém:

O Duarte Novais, promotor ptiblico, desafiou o Jodo Maria Chichorro,
dizendo quelhehaviade encheracarade pedras, o Brusquinhodesafiou
o Batistinha, o Jodo Maria Gavido descompéas o Mclo Franco.
Finalmente tive uma turra com o Candinho Bueno. Estava cle
altercando coma Olimpia sobreadatada inscricao de pares. Ch eguei-mee perguntei-
theoquetinha. Ela medisse que o Candido queria dangar, sendo queo Pintoatinha
convidado paraaquelaquadrilha. Eudisse-lhe que entio escolhesse livremente com
quemqueriadangar. Disse ela que com o Pinto, virci-me para o Cindido e pedi-lhe
que pusesse termo Asua exigéncia, visto que asenhora tinha decidido,
Disse-meque nioeracomigo que falava, — Pois meusenhor - The respondi
—quem alterea com Senhoras deve estar pronto para responder aum
homem. Evitou-meeterminoua pendéncia.

Amores em engenhos e sobrados do Nordeste

No Nordeste, por sua vez, o calenddrio amoroso tinha o ponto alto na
festa da Botada da cana: com procissdo, fogos, missa. Essas festas campestres,
conta Wanderley Pinho, eram duplamente interessantes porque nao lhes faltava
nada, ou quase nada, o que havia em bailes e saraus da cidade — da boa musica
danga e a0 [uxo do vestudrio das damas — somadas ao bucélico da paisagem, Pela
manhi ouviam-se cantar as rodas dos carros, trazendo os lavradores da regido.
Chegava o padre. Repicava o sino na capela e, ap6s a missa, havia 2 bengio de
todo o engenho, até os canaviais eram aspergidos. Tais festas de igreja, com
novenas ¢ fogos, davam ocasifio para encontros € reunides, raros na cidade, Q
viajante inglés Henri Koster lembra que os jovens se encontravam também em
passeios a cavalo, palestras, em casas conhecidas, onde, 3 noite, havia danga e
jogos de sociedade. Nas igrefas vozes femininas eram secundadas por instrumentos
de sopro, violas ¢ piano tocado por mogos de boas familias. Tal como em Sio
Paulo, no Recife tocava-se por vezes “musicas de marcha e contradangas”, para

escindalo dos estrangeiros, no mesmo do templo. Durante as festas de fim de
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ano, mogas e rapazes ficavam dispersos entre Poco de Pancla, Monrciro, Caxangd,
Benfica, Ponte de Uchoa e mesmo Olinda.

No olhar critico de nasso conhecido padre Perereca, as meninas, chegado
esse tempo, ndo cuidavam sendo de vestidos em moldes modernos, mangas
largas — as bujarronas — fitas, xales ¢ lencinhos. Os banhos tinham de ser
perfumados, com o contetido de frasquinhos, para atrair pretendentes. Os rapazes,
por sua vez, cortavam os cabelos “a sagiii” ou 4 escocesa, apertavam-se em jaquetas
¢ casacas. E tudo isso para qué? Eis a explicagao:

[-..] miseros cavalos de alugucl ou emprestados vio chorando as crudelissimas
chicotadas e esporadas que tém que gramar, pois um gamenho que vai montado
quer que o pobre cavalo também namorc [...]. Sujeite hd que, em uma tarde, vai
cinco a seis vezes do Recife a0 Monteiro, por exemplo, s6 para passar pela portade
sua deusa, que ld estd grudada na janela,

Na cidade, o “Clube Pernambucano” animava as noites ¢ nio eram
incomuns as scssdes no teatro Santa Isabel, onde as “musas” se desafiavam e
poctas, como Tobias Barreto, cxaltavam as divas de preferéncia. Colunas de
Jornais informavam sobre namoros e as noites de lua iluminavam serenatas,
bailes de formaturas, soirées, concursos, namoros e flirts. A arrogincia da juventude
1a vencendo antigos habitos e o ruido, a vivacidade, as vibragbes agitavam os
salBes recifenses.

Na Bahia, Maximiliano, principe da Austria, vira a gente fina da antiga
capital do Brasil circulando: os homens de roupas escuras, ou em cadeirinhas ou
ao trote de mulas, e as damas pélidas, nas horas do por-do-sol, soltos os negros
cabelos, debrugadas nas sacadas ou reclinadas em cadeiras de balanco, nas varandas
floridas, 4 espera de clegantes cavalheiros. Clubes de danca ¢ miisica reuniam a
fina sociedade da capital baiana em festas de grande concorréncia, A “Recreativa’
¢ a “Phileuterpe” ofereciam bailes famosos.

Nunca ¢ demais lembrar ao leitor a situacio de outras localidades do
Nordeste: a sociedade fundamentada no parriarcalismo separava homem e
mulher, ricos € pobres, sublinha a historiadora Miridan Knox. Entre as
mulheres, podia-se ser “senhora ou dona”, a casada. Ou “pipira ou cunhi”, a
concubinada ou amasiada. Ser filha de fazendeiro, bem alva, herdeira de escravos,
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gados e terras era 0 ideal de mulher do sertdo, Ern regido de mesticagem, avés,
preocupadas com o branqueamento da famf{ lia, perguntam &s netas em namoro
firme: “Minha filha, cle € branco?”. T4o logo a menina fazia corpo de mulher,
0s pais comecavam a pteocupar-se com casamento. Casar com “moco de boa
familia ¢ algum recurso” cra o plano. Piqueniques organizados sob drvores
frondosas serviam para atrair pretendentes entre fazendeiros. Nessas ocasioes,
no Praui, por exemplo, as mogas trajavam-se com vestidos especiais de saias
todadas de cassa, organza e seda estampada e grandes chapcus de palha, 4s vezes
importados de Florenca, cnquanto longos cabelos até a cinrura eram atados
com lagos de veludo e gorgorio também importados. Festas ¢ piqueniques
cram comuns em julho, nas férias de fim de ano, quando irmaos traziam
amigos e colegas, cstudantes de cursos de Direico, do Recife, e de Medicina,
da Bahia. E entio, o encontro diario, por dias a fio, bailes nos fins de semana,
05 passeios a cavalo em belas montarias, banhos dc rios e agudes propiciavam
0s primeiros passos do namoro.

A piauicnse Amélia de Freitas relacava o inicio do namore com o
jurisconsulto Clévis Bevildqua, em um desses banhos de rio. Clavis, amigo dos
scus irmados, Jodo Alfredo, futuro bacharel em Direito, ¢ de Otdvio, futuro
médico “das doengas de africanos” — rodos estudantes no Recife — acabou
salvando-a de um quase afogamento. Amélia casou-se com Clévis em 5 de maio
de 1883. Mas o namoro fora cercado de regras.

A fitha mais velha devia casar-se primeiro, como contou a prépria Amélia.
Além disso, o casal pouco s¢ encontrava, evitando os contaros sexuais antes
das niipcias, em uma época em que a virgindade da moga era vista como
condigao bdsica para o marriménio, A nogao de que a conquista e o galanteio
tinham de partir do rapaz, a certeza de que 0 marido nem sempre seria o rapaz
mais desejado, ¢ sim o possivel em um mercado matrimonial relarivamenee
restrito pelos pais, impunham 4 mulher 2 condicio de aceitar com resignagio
0 par imposto pela familia.

O mesmo hdbito do beliscio, herdado dos portugueses, sobrevivia no
universo amoroso do sertio nordestine, como atestam versos cantados de autores
populares, como Anténio Francisco dos Santos, conhecido como o Cio de
Dentro, ao fim do século xix:
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{...]
dé um beijo no pescogo,
de um beliscio na pd,
deum abrago arrochado,
que faga as junta iscrald,
quando o dia amanhece,
tem tudo o que precisd,
tudo o que pedi a ele,
cle ndo diz que nao da.

Livros de genealogia mostram o entrelagamento de sete familias piauienses,
emaranhadas em um cruzamento consangiiineo. Muitos casamentos impostos
ocasionaram problemas mentais nos descendentes. Na familia dos barges de
Goicana, de Pernambuco, também a endogamia foi praticada & larga, ndo faltando

se passasse de 25 anos, seria considerada “moga-velha”, “moca que tinha dado o
tiro na macaca”, ou moca que chegara ao “caritg”.

Casamento considerado “de bom gosto” era acompanhado de longa festanca
queduravavirios dias. Mandaya-se venderalgumasvacas paraa obtencio dodinheiro
paraacelebragiio, acasaera caiada e se faziam algunsreparos para abrigar parentes que
viriam de longe. Os musicos eram contratados para o baile e havia senhoges muito
ricos, como Simplfcio Dias da Silva, que contava com uma banda de misicos
escravos. Era, entdo, montada uma estrutyra para a tealizagio da boda. Comadres
ajudavam no aviamento das roupas, dos chapéuse na comprados tecidos. A fescaera
motivo de conversa, de troca de idéias, nas tardes em que assenhoras sentavam para
bordarem conjuncoa roupa da noiva. Esbanjava-se comida, mesmo sendo o sertio
pobre e excluido da economia de exportacdo. Multiplicavam-se quitutes em uma
festa em que 2 ostentacio devia emudecer os rivais, O prestigio de uma casa era
revelado pela variedade de carnes de “criagdo” sobre a mesa — leitoa, bacuri, gado,
galinhas-d'angola, perus, €4pao, marrecas. Os parentesajudavam cevando leirges que
engrossariamacomezaina. Casamentos realizavam-se em maio, junhoejulho, meses
mais frescos, de fins d'dgua e de muita fruta paraas comportas e os doces.

Casamento de mulher pobre e de escrava nao envolvia dore, nem acerto de
familia, mas era um valor: “Q casd ¢ bom / Coisa mié ndo hd / Uma casa, dois
fiinho / Boa terra Pra prantd”, reza o dito popular, Pagodes, festancas do gado,
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festividades religiosas eram espacosanuais quase Unicos de ¢ncontros e casamentos.
Scgundoa tradi¢io, maruto s6 casava quando tinhauma roupa domingueira, um
cavalo para 0 comego da vida e uma modesta casa de palha. Pedira mao damoca
antes de ter essas coisas seria receber um nio, na certa. Mesmo porque maturo nio
gostade morar com outra familia do cunhado ou da sogra. A mulher muito bonita
despertava desconfianga, pois podia incentivar desejo de outros homens e
conseqliente trai¢do. A quadrinha sertancja aconselhava:

Bezerro de vaca preta
enga-pintada ndo come
quem casa com mulher feia
ndc tem medo de oucro home.

A tradigio oral, por sua vez, scrve para observar as representagbes sobre
casamento nesses grupos. Casar filhas cra sinénimo de dar “carga para os burros”.
Casar filho, “dar burro para carga”.

O outro risco, nesscs grupos, era o de “cair no mundo”: “Umas casaram,
foram morar longe, outras cafram no mundo”, conta Sinhd-Moga sobre as escravas
forras ¢ trabalhadoras livres de seu engenho do Oiteiro. E nio faltavam iaids que
castigavam as jovens, admocstando “Apanha, negrinha, para teres ‘tremenha de
gente’ e mais tarde nio cafres no mundo!”

Havia um alto nivel de violéncia nas relacocs conjugais no sertao. Nio sé
violéncia fisica, na forma de surras ¢ agoites, mas a violéncia do abandono, do
desprezo, do malquerer. Os fatores econdmicos e politicos que estavam
envolvidos na escotha matrimonial deixavam pouco espago para que a afinidade
sexual ou o afeto tivessem peso relevante nessa decisdo. Além disso, mulher
casada passava a sc vestir de preto, ndo se perfumava mais, no mais amarraya
seus cabelos com lagos ou fitas, ndo comprava vestidos novos. Sua fungio era ser
“mulher casada” para ser vista s6 por seu marido. Como esposa, seu valor perante
a sociedade estava diretamente ligado & “honestidade” eXpressa €Im seu recato,
pelo exercicio de suas funcées no lar ¢ pelos numerosos filhos que daria ao
marido. Muitas mulheres de 30 anos, presas a0 ambiente doméstico, sem mais
poderem passear — “porque lugar de mulher honesta ¢ no lar” —, perdiam
rapidamente os tragos da beleza, deixando-se ficar obesas e descuidadas, como
vdrios viajantes assinalaram. Mulheres abandonadas por maridos que buscaram



companheiras mais jovens sempre houve em todo o mundo, mas facores
especificos do Nordeste, como o desequilibrio demografico nas regides
interioranas, ocasionaram um mercado martrimonial desvantajoso para um
nimero muito grande de mulheres cujos maridos deixavam o serrio para ir
trabalhar nas cidades licorneas. Homens de prestigio ¢ de boa situacio social
sempre tiveram a chance de constituir mais de uma familia.

As mulheres jovens, sem bens e que n3o haviam conseguido casamento em
uma terra de estreito mercado matrtmonial, enconcravam no homem mais velho,
mesmo casado, o amparo financeiro ou social de quc precisavam. Mesmo sendo
“asegunda ou tereeira esposa do senhor juiz”, o poder e o prestigio dele ajudavam-
naa sobreviver. Ser amdsia ou cunha de um homem importante implicava galgar
degraus, ganhar starus econdmico que ndo existiria de outra maneira. F cerro
que se exigia dela ser conhecedora “do seu lugar”, com comportamentos adequados
¢ comedidos, mas, ainda assim, a pipira gozava de respeito.

Em seu liveo de viagem pelas provincias do norte brasileiro entre 1836 e
1841, o botanico inglés George Gardner especuia que a causa principal dessas
relagtes extraconjugais estivesse na “moral idade baixa” dos moradores do sertio,
Devemeos levar em conta que cle estava se bascando em ideais morais europeus,
A escravido e as relagoes sociais nos grupos patriarcais no Brasil moldaram
outra realidade. Formou-se, assim, uma ética que fcgitirnava 0§ sentimentos e
a sexualidade vividos em familias nio oficiais. Apesar da variada vida social
quevamos encontrar do Nordeste ao Sul, a fase em que o par devia estabelecer
os primeiros lacos afetivos foi dada como inexistente no Brasil. Acreditava-se —
0 que n3o estava longe da verdade — que familiares ou tutores conservavam
€M suas maos as resolugbes cruciais sobre a vida de qualquer jovemn mulher.
Sob esse regime, era dificil compreender, como declara um norte-americano,
“como os cavalheiros adquirem suficiente intimidade com as mogas para formar
as bases do casamento”. Nio havendo liberdade de cleicio do fururo esposo,
também o namoro parecia dispensdvel. Uns percebiam essa lacuna como
produto de restricGes a que estavam sujeitas s mulheres em geral, ¢ as solteiras,
mais do que as casadas.

H4, por outro lado, evidéncias de um conjunto de priticas cujas raizes Jd se

ehcontravam na sociedade portuguesa do século xvin e que aponta para formas
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de namoro feito de jogos furtivos com lengos, leques e chapéus. Namoro calado,
mas cheio de sinais. Foi no uso dessa linguagem amorosa que jovens pernam-
bucanos foram comparados a hdbeis “amantes turcos”, levando a viajante inglesa
Maria Graham a observar: “Freqiientemente um namoro ¢ mantide dessa maneira
€ termina em casamento scm que as partes tentham ouvido as respectivas vozes.
Contudo, 0 habito comum ¢ combinarem os pais as bodas dos filhos sem levar
em conta scndo a conveniéncia financeira”,

Na garupa! Seduzidas e raptadas

Muitas vezes o namoro néio aprovado pelos pais encorajou o rapto da moga pelo
pretendence. Os jornais brasileiros do meado do século xix — quem conta é Gilberto
Freyre — estao cheios de noticias sobre o assunto. Eram mogas a quem os pais nao
consentiam o casamento ¢ afirmavam seu direito de amar, independentemente das
situagBes de raga, dinheiro ou credo. Segundo ele, essas fugas de novela marcam o
declinioda familia patriarcal c o inicio da familia roméantica. Nela, a mulher comegava
afazer valer seu desejo de sexo e de querer bem.

As fugas viravam noticia de jornal, como salienta um redator do Didrio de
Pernambuco em artigo:

De tempos a esta parte tém se rornado freqiiences entre nés os casamentos pelo
rapto ¢ acompanhados de tanta imoralidade que espantam e fazem tremer aqueles
que olham paraa familia como o fundamento da sociedade. Mocas c até mogos tém
havido que, sendo menores, sdo raptados das casas de seus pais e dafa pOUCo estio
casados sem a intervengio do consentimento paterno.

O mesmo jornal noticiava em 28 de agosto dc 1854:

Mais umn rapto teve lugar na madrugada de 20 do corrente. Dizem-nos que a0 sair
da missa do Livramento foi uma moga violentamente raptada do brago do seu pai,
sendo o pretendente acompanhado de alguns auxiliares para o bom éxico de sua
diligéncia como sucedeu [...] a sorte das familias torna-se cada vez mais precdria.

Em Niter6i, uma jovem fora levada de casa. Na Bahia, o raptor era religioso:
frei Teodoro da Divina Providéncia.

2
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O rapto cra consentido pela moga sob promessa de casamento da parte do
raptor. Muito comum era ambos fugirem 2 noite, a cavalo; ela montada na
garupa, de banda, a cabega amarrada com um lengo, na certeza da futura alianga.
O noive poderia ndo ter relagdes sexuais com ela, depositando-a, a seguir, na
casa de uma pessoa importante ou na do juiz da localidade vizinha ou da mesma
cidade, onde jd se combinara asilo. A moga mandava avisar a familia: sé sairia de
5 casada. Os pais ndo tinham alternativas. Faziam o casamento sem ser “de
gosto”, no dia seguinte; scm festas, sem proclamas. A honra damoga e da tamilia
seriam prejudicadas se ndo houvessc o casamento. Essas solugdes foram
favorecidas pela intrusdo do “juiz de paz” em zona, sublinha Freyre, outrora
dominada pela justica do patriarca da casa-grande. Intrusio, portanto, na justi¢a
do senhor de terras e do grande fazendeiro,

Rapto ou sedugio, como os parentes julgavam na época, trazia contrariedades
quando o noivo fugia. O pai interpelava o sedutor ¢ o obrigavaa casar. A moga
raptada que ndo casou virava “mulher perdida’. E o rapaz que raptasse alguém
¢ N0 casasse estava sujeito As sangGes da sociedade: seria considerado indigno,
“roubador da honra”, cra expulso da regido ou podia ainda ser assassinado ou
“capado”. A vinganga era execurada por parentes da ofendida e eram comuns as
vinditas encomendadas a matadores profissionais. O niimero de fugas de jovens
enamorados foi grande no Piaut, conta Miridan Knox, confirmandoa intuigao
de Freyre: causos ¢ anedoras procuravam dar conta de raptos que ocorriam
como uma reacio aos casamentos impostos pelos pais. O escolhido pela noiva
era sempre alguém de fora da familia ou da oligarquia. E n3o um tio velho ou
um primo sern atrativos, tantas vezes empurrados para cima das sinhazinhas,
Em nossos sertdes tinhamos os mesmos problemas de Julie!

A possibilidade tedrica de escotha mais livre do conjuge apareceu em
1813, quando se reduziu a maioridade de 25 para 21 anos. O progressivo
aumento da idade minima para casar — de 12 anos para mulheres ¢ 14 para
homens para 14 ¢ 16, respectivamente, em 1890, ¢ 16 e 18 anos em 1916 —
passou a oferecer melhores condigbes para os jovens contestarem casamentos

forcados. A fuga ¢ o rapto podiam, sim, significar idéias de liberdade, mas
também podiam desobrigar uma festa cara, pois havia pais que no conseguiam
seguir a regra de gastar o que tinham e o que ndo tinham nas bodas!
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Palavras como maime cotffenr — cabelerciro — ou maitre tailleur — costureiro -,
professores de danga ¢ de desenho, passam a freqiientar o vocabuldrio. Dos homens
elegantes, diziam-se que “jam 3 inglesa”, portando casacas, coletes e cal¢des. Os
malvestidos cram os “jarreta”. Os decotes tinham-se aprofundado ¢ seguiam a
moda Império, que ditava o envolvimento das curvas femininas nas pregas dos
vestidos. Havia uma obsessao entre ambos os sexos pela lingerie: branca,
perfumada, abundante, vinda direto de Paris, ou comprada na capital, na loja de
Madame Coulon ou Madame Creten. E as novidades da moda parisiense
conviviam nas ruas com as saias rodadas e coloridas, como as pintadas por Carlos
Julize, na cenriria anterior, tudo coberto pela sombria mantilha escura, atrds da
qual as mutheres escondiam o rosto, mas tornavam os olhates mais incandescentcs,
segundo os viajantes estrangeiros.

Quanto a tais amores de mantilha, conta-nos um observador estrangeiro:

O anrigo traje nacional das mulheres brasileiras desapareceu. 56
aquelas das baixas camadas do povo ainda se servem da mantilha ou
do grande xale preto, que levam sobre acabega, com a ponta rendada
rapando meio rosto, o que serve para realgar os lindos elhos 4 custa
do resto do corpo. Vé-se de vez em quando uma esbelta mulaca que sabe usar a
mantilha com graga. Fora disso, somente negras ¢ velhas escondem assim seus
murchos encantos. Nas Provincias, é diferente, Nenhuma mulher sai 3 rua sem
cobrir-se com o véu. A imaginagio sente-se singularmente excitada quando a gente
v essas figuras semelhantes 3s freiras, envoltas totalmente num manto preto, das
quais mal se percebem o pezinha delicado ¢ elegancemente calcado,
um brago torneado e furtivo, carregado de braccletes ¢ um par de
olhes, cujo vive fulgor as rendas ndo conseguem cobrir, movendo-
se com leveza e graga sob os trajes pesados.

Era a velha férmula: o que mais se esconde, mais se quer ver.

Observamos af todo o peso do orientalismo, em moda na Europa; a presenca
do romance ou da pintura, introduzindo a figura da sedutora odalisca. O fascinio
de um olhar camuflado ou do pezinho da misteriosa criatura funcionava como
uma isca para o desejo. Mulheres cobertas por véus agugavam a curiosidadec e o
apetite masculino, apetite, contudo, sempre vincado pela preocupagio com a
situagdo econdmica e de classe. Tais beldades, segundo o mesmo narrador,
envolvidas em tecidos que flutuavam em rorno de seus cachos, adornadas com

|
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Nesse Estudo de Mulher, todo o ideal feminino: ancas largas, traseiro bem fornido
pés pequenos e cabelos negros
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lagarotes de cetim, trajando meias de seda, corpetes bordados, enfim, todo o
luxo ornamental, se compraziam em claborados ¢ “variadfssimos jogos”, em que
o leque era o instrumento de comunicagio. Na imaginacio do autor, o vaivém
do leque batia no compasso da aritude de abandono dessas ninfas recostadas 2
mancira oriental, com os vestidos de cassa, pouco cobrindo “ombros carnudos”.
Enfim, o leque convidava-o a se aproximar. De todas? Nao. Mulheres cuja pobreza
as obrigava a usar lengdis, no lugar de mantilhas de renda, ndo inspiravam as
mesmas consideragdes poéticas.

A aparéncia, segundo Gilberto Freyre, dizia muito sobre homens e mulheres
no sistema patriarcal em que se vivia. O homem tenta fazer da mulher uma
criatura tao diferente dele quanto possivel. Fle, o sexo forte, cla o fraco; ele o
sexo nobre, ela, 0 belo. O culto pela mulher frigil, que se reflere nessa etiquera
€ na literatura e também no erotismo de miisicas agucaradas, de pinturas
romanticas; esse culto pela mulher ¢, segundo ele, um culto narcisista de homem
patriarcal, de sexa dominante que se serve do oprimido — dos pés, das mios,
das trangas, do pescogo, das ancas, das coxas, dos scios — como de alguma
coisa quente ¢ doce que lhe amacie, excite e aumente a volupruosidade ¢ o
gozo. Nele, o homem aprecia a fragilidade feminina para sencir-se mais forte,
mais dominador.

Todo o jogo de aparéncias colaborava para acentuar a diferenca: a mulher
tinha de ser dona de pés miniisculos. Seu cabelo deveria ser longo e abundante
prese em penteados elaboradissimos para fazer frente a bigodes ¢ barbas
igualmente hirsutos. Homem sem barba era maricas! A cintura feminina era
esmagada ou triturada por poderosos espartilhos, acentuando os seios aprisionados
nos decotes — o peito de pomba — e o traseiro, aumentado gragas as anquinhas.
Uma tal armadura era responsével, segundo os médicos mais esclarecidos, por
problemas respiratérios e hemoptises, ajudando a desenhar a figura da heroina
romdntica, “a pdlida virgem dos sonhos do poeta”, doente do pulmio. A
complicagio das roupas tinha um efeito perverse: suscitava um erotismo difuso
que se fixava no couro das botinas, no vislumbre de uma panrurrilha, em um
colo disfargado sob rendas.

A acentuada diferenga nos papéis matrimoniais nao escapava aos mais
observadores, como a professora francesa Adéle Toussaint-Samson.
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[...] quando o brasileiro volta da rua, reencontra no lar uma esposa submissa, que ele
trata como crianca mimada, razendo-lhe vestidos, joras e enfeites de toda espéeie;
mas essa mulher ndo ¢ por cle associada nem aos seus negbeios, nem s suas
preoctpagdes, NEM 20§ SEUs Pensamentos. £ uma boneca, que cle enfeita
eventualmente e que, na realidade, ndo passada primeira escrava da casa, embora o
brasileiro do Rio de Janeiro nunca seja brutal e exerga scu despotismo de uma
mangira quase branda.

J4 em 1830, o pintor ¢ desenhista Jean-Bapeiste Debret nota um
refinamento nas maneiras, lembrando que “[...] ndo era raro se verem as filhas
de um simples funciondrio distinguir-se pela danga, a musica e algumas nogdes
de franceés, educacio que as fazia brilhar nas festas ¢ fhes dava a possibilidade de
uim casamento mais vantajoso”. A abertura dos portos em 1808 fez que, de
terras estrangeiras, viessem modas e enfeites. Nio faltavam, contudo, espiritos
conservadores, como o do funciondrio ptblico portugués Joaquim dos Santos
Marrocos que, a0 escrever ao pai sobre a mulher escolhida para casar, a descreve
como uma esposa modesta e simples, sem hdbitos mundanos que eram o atributo
das elegantes: “[...] ndo ¢ rigorista de modas; nio sabe dangar nem tocar; nao
serve de ornaro 4 janela com o leque € o lengo, ndo sabe tomar visitas a sala, nem
discorrer sobre guerras”. Ou seja, os modismos trazidos por curopeus nao
influenciavam todos os grupos e, menos ainda, decidiam, entre outros tantos,
critérios matrimoniais.

Pés e maos: objetos de desejo

Se quase todos procuravam melhorar ou se enfeitar para casar, nio faltavam
na época critérios de beleza. Partes do corpo, sexualmente atrativas, designavam,
entre tantas jovens casadoiras, as mais descjadas. Esses verdadeiros lugares de
desejo, para nio dizer de obsessio dos leGes, gavides ou gamenhos, arualmente
no fazem o menor sucesso. Do corpo inteiramente coberto da mulher o que
sobrava eram as extremidades. Méos e pés eram os que mais arrafam olhares e
atencdes masculinas. Grandes romances do século xix, como A pata da gazela
ou A mao ¢ a luva, revelam, em metdforas, o cardter erético dessas partes do
corpo. Mios tinham de scr longas ¢ possuidoras de dedos finos acabando em
unhas arredondadas e transparentes. Vejamos José de Alencar descrevendo uma
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de suas personagens, a Emilia: “Na contradanga as pontas de seus dedos afilados,
sempre calcados nas luvas, apenas rocavam a palma do cavalheiro: 0 mesmo era
quando aceitava o braco de alguém”. Nio apenas os dedos eram alvo de in reresse,
Mas seu toque ou os gestos dafl derivados revelavam 4 pudicicia de uma mulher.
O ideal ¢ que estivessem, sempre, ne limite do nojo ou da repugndncia por
qualquer contato fisico.

Pequenos, os pés tinham de ser finos, terminando em ponta; a ponta, eraa
linha de mais alta tensio sensual. Faire petit pied era uma cxigéncia nos saldes
franceses; as carnese os ossos dobrados ¢ amoldados as dimensées do sapato deviam
revelar a pertenga a um determinado grupo social, grupo no interior do qual as
mulheres pouco saiam, poucocaminhavame, porcanto, pouco tinham em comum
comescravasou trabalhadoras do carnpo ou da cidade, donas de pés grandesclargos.
Os pés pequenos, finos e de boa curvatura, modelados pela vida de Scio, eram
emblema de “umaraca”, ¢xpressaoanatdmicado sanguc puro, sem manchade raga
infecra, como se dizia no século xvir. Circunscrita, cuidadosamente embrulhada
no tecido do saparo, essa regido significou, muitas vezes, o primeiro passo na
conquistaamorosa. Enquanto o principedo conto de fadaseuropeu curvava-se ao
sapatinho de cristal da Borralheira, entre ngs os lamoros comegavam, como j4
vimos, por uma “pisadela”, forma de pressionar ou de deixar marcas em lugar tao
ambicionado pelos homens. Ticar gendlmente o chinelo oy descalgara mudecrao
inicio de um ritual no qual o sedutor podia ter uma vista do longo percurso a
conquistar. Conquista que tinha sew pontoalto na “bolina dos pés”, afagos que se
trocavam nessa zona altamente sensivel.

Paixes originais, excéntricas ¢ conturbadas nasceram em torne dessa
extremidade, inspirando até a crénica da ¢poca. Em suas Memdrias da Rua do
Ouvidor, Joaquim Manuel de Macedo relembra a do ruivo comerciance inglés,
Mister Williams, pela provocante costureira francesa, Mademoiselle Lucy, no
mnicio do século xix. O herdi da histéria ¢, contudo, o pé. Depois de alguns
arrufos capazes de apimentar o romance, Alencar nos informa:

O inglés estava furioso: mas apesar da fiiria, na lembranca The ficara o pé de Mille,
Lucy. Nao era pé verdadeiramente francés, era-o antes de cspanhola, ou methor,
de brasileira: pé delgado, pequenino e de suaves proporgscs. Realmente Williams
nao tinha sapatinhos para aquele pé mimoso na sua loja de calcado inglés, Ea
convicgdo de que nio havia miss, nem lady, que nao havia, enfim, inglesa que
tivesse pé como aquele de Mlle. Lucy mostrara, exarcebava a célera de Williams.
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Mas o lindo pé da costureira (rancesa ficara na meméria, ¢ encandora ¢
infelizmente representado nu, branco, delgade, pequenine ¢ delicado na

imaginagdo do pudico ¢ severo inglés...

Os homens adoravam os pés de suas amadas. Luis Guimaries Juinior, poeta,

carttava os da sua:

Meigos pés pequeninos ¢ delicados
Como um duple lilis — ¢ se os beija-flores
Vos descobrisserm entre as outras flores
Que seria de vés, pés adorados
Como dois gémceos silfos animados
Vi-vos ontem pairar entre os fulgores...
130 baile ariscos, brancos, tentadores

O culto ao pé, que hoje pode parecer sem pé nem cabega, cra uma devocio
poética e amorosa naqueles tempos. Alvares de Azevedo descia de sapateiro a
sapato: “Meu desejo era ser o sapatinho que o teu mimoso pé no baile encerra”.
José de Alencar, em A para da gazela, de 1855, devaneava embevecido depois de
ver em um baile certa dama que dancava

[...] regando apenas a terra com a ponta de um pezinho mimoso,
cal¢ado com o mais feiticeiro sapatinho de cetim branco; um bonito
pé € o verdadciro condio de uma bela mulher! Nem me falem em
maos, em olhos, em cabelos, 4 vista de um linde pezinho que brinca

sob 2 orla de um elegante vestido, que coquetcia voluptuosamente,

ora escondendo-se, ora mostrando-se a furto. Se eu me quisesse

estender sobre a superioridade de um pé, ialonge; ndo haveria papcl

que me bastasse.

Junto com o fascinio dos dedos alongados e dos pés pequenos, o século xix
introduird outro: o do beijo capaz de transfigurar, de metamorfosear. Beijo que
Julie, a heroina do mencionado romance de Rousseau, concede a seu enamorado,
inaugurando, na literatura, a idéia de que essa experiéncia pudessc traduzir um
choque elétrico, um passo para o abismo. A surpresa desse beijo rapido, descozido,
em desordem, mas cheio de efeitos, atravessa o Atlantico para molhar a pena de
Machado de Assis. Ele também capaz de descrever o beijo-surpresa, beijo capaz
de dar poder aquele que o concede, constituindo um dos fundamentos da seduco
neste periodo. Em Dom Casmurro, hd uma troca de beijos entre Capiru e
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Benrinheo, ainda adolescentes. Era o beijo substituindo a linguagem, quando as
g
palavras diziam nio ¢ os libios, sim. O primeiro beijo ainda era mais romantico
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do que a “bolina dos pés”.

Casamentos arranjados, casamentos por interesse

Apesar dos espagos de encontros se terem multiplicado, embora jovens
pudessem sc conhecer, trocar emogdes ¢ mesmo “namorar” — palavra que nio
tinha, na época, 0 mesmo sentido que lhe emprestamos mais tarde —, os motivos
do casamento continuavam a passar longe do coragio. Embora o excessivo cidme
levasse ao crime, e 0 amor e a saudade fossem tema constante das cangoes, nas
classes média e alta rigidos cédigos barravam a espontaneidade dos gestos.

Uma personagem de José de Alencar retrata fotograficamente essa tradicio.
E Aurélia Camarge, mencionada na pdgina 119. Lembro ao leitor que nesse
romance a protagonista compra o marido. Fsse, pur sua ve, se deixa comprar
porque havia dilapidade o pouco dinheiro da familia, comprometendo o dote
dairma mais nova. Sem dote, ¢la nio se casaria. Por ser rica, muito rica, herdeira
de mil contos de réis, Aurélia impde-se a um mundo que s6 se move nas malhas
do dinheiro acumulado na mais burguesa das atividades — o comércio, Vemos,
assim, como Alencar transfere a nocio de pompa e aristocracia para os saloes da
burguesia enriquecida. E ¢ ele a nos contar como sc Negociavam 0s casamentos:
Seixas, futuro marido de Aurélia, € convidado a jantar em um domingo na casa
de seu amigo e associado. Enquanto fumava um delicioso havana — como todo
“ledo” que se prezasse — Amaral senta-se a0 seu lado ¢ “sem predambulos, nem
rodeios, & queima-roupa” — conta-nos Alencar — “ofereceu-lhe a filha com um
dote de trinta contos de téis. Scixas imediacamente aceirow...”, Alencar conclui
sobre 0 assunto, “ndo ia além de um casamento de conveniéncia, cousa banal e
freqiiente, que tinha ndo somente a tolerdncia, como a consagragio da sociedade”.
Comprado uma primeira vez, Seixas o serd, uma segunda, por Aurélia, a quern
Amava ¢ a quem renunciara por causa dessa primeira proposta em tempos que
sua amada ainda ndo era rica. Espezinhado, humilhado ¢ jogado de um lado
para o outro, Seixas paga com juros o fato de ter abandonado a mulher que
amava por um dote para sua irma. Depois do sofrimento de ambas as partes, a
felicidade impera no fim.
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O conflito que desenha o romance opée, de um lado, Aurélia com sua
riqueza ¢, de outro, os cagadores de dotes de plantdo. Nio estdo em jogo
qualidades pessoais subjetivas de qualquer dos lados. O que h4 sdo qualidades
subjetivadas no dinheiro que medeia as relagées sociais. Condenada a casar-
se, Aurélia tem de fazer sua prépria politica matrimonial, explica o tedrico
da literarura Lufs Filipe Ribeiro. Quanto aos casamentos arranjados, lembra
o mesmo autor, eles sio vagamente descritos ¢, em nenhum momento, sua
imagem ¢ erotizada. Um casamento preparado ¢ refletido ¢ tudo menos
paixdo ¢ sentimento. O corpo material nio entra nesse tipo de raciocinio e
muito difusamente surge a idéia de uma felicidade capaz de inundar-lhe o
ser. Com honrosas exce¢des em alguns grupos da elite, a mentalidade das
relagbes familiares ¢ sociais era profundamente marcada pelo ambiente rural
que predominava até entzo. Uma rede de solidariedades, deveres e obrigagdes
miituas a consolidava. O consentimento dos mais velhos continuava
abengoando as unides ¢ cabia ao pai decidir ¢ determinar o futuro dos filhos
sem lhes consultar, “de sorte que” — explica o escritor Alcinctara Machado -
“casamentos se fazem 2s vezes sem que os nubentes se tenham jamais visto”,
sendo comum a unido de parentes para preservar fortuna e linhagen:. Na
documentagio desse perfodo, mais e mais ¢ historiador encontra elementos
que atestam a auséncia de amor como origem dos casamentos ¢ mais e mais
encontra indicios de que a escolha dos pais cra ditada pelo temor de que
uma nora escolhida fora do grupo viesse a desestruturar os bens de uma
familia. Ou sua honra. A reputagio de uma esposa “pura” era de fundamental
importincia nos jogos de poder.

Matrimdnio: um contrato social

Por falar em matriménios, entre as elices brancas, eles eram, sobretudo, atos
sociais de grande importincia. Em Sio Paulo, por exemplo, comerciantes
portugueses passam a ter acesso as familias tradicionais, permitindo a rdpida
integra¢io de “alfacinhas” a drca de influéncia politica ou ccondmica dos sogros.
Testamentos revelam tensoes entre pais que viam seus filhos contrarid-los ao casar
poramor. Véem-se, também, instantdneos de noras ¢ genros premiados por tratar

157



A rosa despedagada, a jovem vestida com anquinhas e esmagada pela espartilho, o rapaz

que olha, sonhador, a fumaga do charuto:; cenas de um desentendimento. Ele controlado.
Ela em lagrimas.
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bem os sogros, possuidores de dinheiro. Longe de fazer diminuir tal hdbiro ouem
vezde promover o enfraquecimento das relagbes familiares, a vida urbanareforgou-
2s. Era mais ficil encontrar-se ou trocar visitas na cidade. Quando de sua viagem
20 Nordeste nas primeiras décadas do século x1x, o inglés Henry Koster observou,
também, as mesmas caracteristicas vistas em Sio Paulo. Ouseja, cnorme cuidado
na manutencio de grupos do mesmo nivel econdmico e social.

E o quadro mudava, contudo, entre os humildes? Carinho ¢ amor sao
aspectos relevantes nos casamentos de pobres ¢ libertos. ‘Talverz, por isso, essas
unides nio se desfizessem com facilidade. Os padrdes de moralidade exam mais
flexiveis e havia pouco a sc dividir ou oferecer em uma vida simples. Estudos
feitos sobre o recenseamento populacional de Sdo Paulo, em 1836, revelam que
os dados sobre a populagio casada ndo deixam sombra de didvida: as unides
legitimas comumente ocorriam entre pessoas do mesmo grupo social. Brancos,
pardos e negros casavam mais entre si €, do mesmo modo, livres, escravos ¢
libertos. Grande parte da populagao vivia em concubinato, da mesma forma
que jé observamos no periodo colonial.

Entre pequenos comercianes, artifices e trabalhadores livres, as formas de
coabitacio ¢ de formagio de familias obedeciam s exigéncias da divisio de
trabalho e da preservagio de grupos mais poderosos. Essa dltma razio fica clara
no caso dos escravos. Havia familias ricas que obrigavam as criadas do servigo
doméstico a casar-se com seus homens de confianga, para dar continuidade aos
servicos domésticos. Outras impediam casamentos para evitar que outros lagos
diminuissem o valor de venda dos escravos ou sua produtividade e sujeigio.
Viajantes ou imigrantes estrangeiros procuravam, por sua vez, parceiros em sua
prépria comunidade. E isso ficou mais ficil com a liberdade de culto
subvencionada aos protestantes, que podem, entdo, construir scus proprios
templos a partir de 1824.

Também em Sio Paulo, 0 amor como estimulo para ¢ casamento parece
ter ocupado lugar de menor importancia, aparecendo como conseqiiéncia da
vida cotidiana. Nos testamentos paulistas s1o mais comuns as referéncias  estima,
3 dedicagio e 2 gratiddo do que realmente amor, como o definimos em nossos
dias. Fntre ricos, a condi¢io 2 que estava sujeita a mulher, com estreitas
oportunidades de vida social, dificultava maior participagdo na escolha do par.
Os raros contatos que precediam a ceriménia nio ajudavam.
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Em 1887, o viajante germanico Mauricio Lamberg enfatizava o exagerado
puritanismo da brasileira, como ¢le nunca vira em outro lugar. Um puritanismo
ostentado como medalha de bom comportamento, sobretudo as vésperas do
casério. E explicava:

Por exemplo, a nenhuma moga é permirido caminhar na ruasem ir
acompanhada por um parente muito préximo. Nio a pede
acompanhar o préprio noivo, que, alids, nos pafses anglo-saxdnicos,
© noivade dura as vezes anos, estabelccendo-se entre o rapaz ¢ a

rapariga rclagoes que tém por base um amor ideal, aqui, pelo contririo, o noivado ¢

a bem dizer curto, e 0 amor que chega por vezes is raias da loucura,

parece vir mais do sangue do que da alma. Isro observa-se, alids, na

raga latina, em geral, cujo tempcramento € diverso do nosso; e para

isso influi, € ndo pouco, o clima, particularmente no Brasil,

Acteditava-se, desde hd muito, que o calor das regides tropicais aumentava
a precocidade ou o descjo sexual. Lamberg lembrava, ainda, que amor ¢ suas
manifestagbes eram coisa de gente pobre ou se referiam s ligages ilegitimas.
Pois s6 entre “baixas classes” ndo havia, segundo ele, cobiga, inveja ou ambicio
na escotha do par.

Os noivados, curtos e que nem sempre sucediam ao namoro, eram
acompanhados de pouquissimas entrevistas. Vejamos o que sobre isso nos contam
as memorias do conselheiro Albino José Barbosa de Oliveira. O quadro seria
impensdvel nos dias de hoje. Em primeiro lugar, impressiona como o jovem
recebe a noticia. Noive de uma moga que nunca vira, de um dia para o outro,
gracas 2 uma proposta da marquesa de Valenga, proposta aceita por seu pai e pela
sobrinha da dita marquesa — a futura noiva —, Oliveira compromete-se no que
considera uma unido aceitdvel:

Estavacu muito doente de cama quando essa carta foi recebida, e foi
minhairma quemaleu. Eu pus-mea chorar, porqueapesar de desejar
eprecisar muito me casar, e dle parccer este casamento muiro aceicivel,
lamentava a perdada minhaliberdade e 0 peso que ia tomar sobre mim. Com efeito,
entre meio-diae umahera, saiacompanhado pelo Souza Queiroz A casa de tio Luiz
Anténio, onde morava minha noiva e onde cstava hospedado o marqués de Valenca,
entdo Conde, com todaasua familia. Apareceu-melogo aminhanoivaacompanhada
pelaSenhora Marquesa de Valenga, com vestido de manga curta, Estendi-lhea mao,
apertei-tha e beijei-lha[...]. A minha noiva agradou-me e suas manciras acanhadas



O ideal da familia urbana e burguesa, cheia de filhos, sublinhava
de homens e mulheres: ele,

a diferenca entre os papéis
provedor e autoritario. Ela, econémica e décil.
Amor? Nao... mas uma sélida amizade.
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eram muito préprias dzeducagio que tinha recebidoe desuaposigio. Achei-asomente
maisaltado que esperavaavistadasin formagoes. Pediu-meo Marqués queaparecesse
rodososdiasantes dojantarcde noite parafazeracortea minhanoiva,

enquanto nao se marcava ¢ dia paraacelebragio do sacramento que
niodeviatardar...

Apés cinco vistas consecutivas 11a mesma semana, celebrou-se o casamento.
Nesses raros momentos, confessa o conselheiro, ele procurara conversar ¢ ser
amdvel com a futura esposa, sem que tivesse a chance de estarem a sés. Em
cada encontro, testemunhas se encarregavam de brecar toda e qualquer
intimidade. A vigilia sobre os noivos deveria determinar a posigio social da
noiva, a qual tinha de se portar diferentemente de suas contemporaneas,
pertencentes as camadas subalternas, para quem brincadeiras amorosas € mesmo
sexo cram tolerados antes do casamento. As bodas foram realizadas na casa da
noiva, como era de costume, aos othos de poucos convidados. Depois ¢ que
oficialmente se deu parte do casamento “a meia cidade de Sdo Paulo ¢ foram
muito visitados”. O luxo ¢ a ostentagio da festa intima em torno das nipcias
confirmam a importancia de valores entdo levados em conta. Vamos ouvir o
noivo em carta a seu pai:

Nodia 10do cotrente, casei-me comasra. D. Isabel Augustade Souza
Queciroz.com plenac geral satisfagio. As6 ¥ da tarde rinha acabade
aceriménia, Assistiram apenas os parentes de minha mulher, todos
emn grande gala ¢ o Perdigio Filho, por rambém ser sobrinho do
Conde. O Conde estava com a sua Gran Cruz Dignirdria fardao, etc. Assenhoras
ornadas de pérolas ¢ brilhantes. A minhanoivavinha radiante dcbrilhantes: o meu
retrato pendia-lhe aocolodeumrico colarde hrilhantes, que forade suamie; o cabelo
eraapanhado perumarica florde brilhantes, o véu poroutra, ainda mais rica, alémde
brincos, anéiseic., tudode brilhantes: as pulseiras eram pérolas com feixesde brilhantes.
Tudo istoaquiestd debaixo dos meusolhos, arranjade e guardadoemsuacompetente
caixa. Quando a sua filha Isabel apareceu, dirigi-mea ela e quando ja apertar-lhea
mio, naformade costume, deu-meclaum ricosolitdrio, cuje valor nao sei, porémde
certovale maisde 600500 réis: este rago-o no dedoatt hojee crade uso
de seu pai. O bispo deu a licenga mais ampla que € possivel até para
recebermos asbencios daQuaresma, ¢ tudograts e pediu desculpas, ou
antes, mostrou-se muito sentido por nio ter podido vir co pessoa fazer
oato, poisalém de 81 anos estd muito doente.
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O uso de medalhdes com retratos ou mechas de cabelos do ser amado eram comuns.
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Registros de ceriménias de noivados e casamento sio poucos. Aqui e ali,
recothe-se uma informagao. O médico Manuel Peixoto de Lacerda Werneck,
fitho do barao de Pary do Alfcres, para impressionar a noiva, menina viajada e
poliglota, deu-the, no dia do noivado, um ramo de flores em meio a0 qual
pusera um anel de brilhantes. Do relato da viajante francesa Virginie Leontine
B. fica-se sabendo que os cortejos safam de casa e com aparato dirigiam-se %
1greja mais proxima. Os convidados, entre gente gradda, eram muiros. As roupas,
segundo ela, ofuscantes de bordados, enfeites, cruzes e diamantes que adornavam
os colos. As senhoras, em trajes de baile muito elegantes — baile que deveria
ocorrer depois da bengio nupcial — enchiam a nave. Nio faltavam deralhes
sofisticados: “Em certo momento quando o érgio soou as mais doces harmonias,
o incenso se¢ elevou do altar em nuvens aromdticas, do alro de uma galeria comegou
a cair uma chuva de pétalas de rosas sobre os esposos. Que idéia mais graciosa e
tocante!” anotou a francesa em 1857. No dia do casamento da princesa Francisca
com ¢ principe de Joinville, um espectador anotou que todas as damas cstavam
vestidas i brasileira, com mantés amarelos e verdes. “A princesa Francisca era a
tinica vestida como mocinha francesa, toda de branco, sem mantd, com o véu
branco e flor de laranjeira nos cabelos™. Havia pouca gente e as damas choravam
de tempos em tempos. Depois da leitura da ata — ou seja, do contrato nupcial -,
o barao de Langsdorft disse “a férmula do casamento”; “Eu vos declaro unidos
pelo matriménio”, ¢ passou-se A capelinha onde foi rezada uma missa.

Em certas regites onde os costumes patriarcais eram fortes, conta Freyre,
nos dias de casamento foi costume escancarar-se a alcova ou quarto dos noivos
as vistas e até a visita do ptiblico, que podia admirar de perto o primor das sedas,
das rendas, dos bordados das colchas, sentir 0 macio dos colchaes, prever as
doguras nupciais que sobre cles reriam lugar depois das cerimdnias e festas. Os
padrinhos tornavam-se parentes dos pais dos noivos ¢ a eles, os afilhados {ela e
ele) deviam tomar a bengio como tomavam aos pais, aos avés e 20s tios. Deles
esperava-se protegio no caso de faltarem os pais.

Julie nos trépicos

Outra histéria interessante sobre casamentos arranjados tem como
personagem Luisa Margarida Portugal de Barros, futura condessa de Barral.
Prometida ainda crianga, estava destinada desde 12 anos, a Mi guel Calmon du
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Pin ¢ Almeida. o future marqués de Abrantes. O episddio remete & histéria da
heroina da novela de Rousseau, que tanro sucesso fez na Buro pa. Mas apresenta
um final bem diferente, como veremos,

Hd maisdeumacartado paidel uisa, Pedra Branca, confirmandouma escritura
de esponsais entre a menina moga e o Jd conhecido parlamentar, senador ¢ ministro
de Estado. Em uma delas, justificando-se, o pai explica: “convém, paraa demora,
acabaraed UCAGA0 e esperar, COMo estd con vencionado, aquele a quem eladeve unir-
sc”. Ele escreve de Paris, em 28 de setembro de 1 828. Todo babdo com os mimos da
filha, punha dgua na boca do noivo:

Laid preenche o fim a quea propus, e éganharem conhecimento, em
talentos, sem diminuirsua simplicidade, ¢ mulher no corpo, na idade,
nosise ec.... é meninanos cosmmes, Sai dasala derocar,
dangar, conversarcomsenhorasc homens e vai brincar

comapoupée; quando the falamosem negdciode casamento, riou corre

cdiz, deixem-me brincar enquanto é rempo disso,

Em fevereiro de 1829, Taid contava 13 anos, enquUanto scu pai reescrevia a
Calmon, dizendo-The que mostrasse as cartas trocadas para os que duvidassem
do casamento: “a fim de que vejam que ¢ negdcio antigo, decidido, e ndo um
jogo em que se muda de parceiro, quando a partida nio vai 2 contento do
outro”. A educagio da menina, a estada de seu pai na Europa e a polirica,
prendendo Calmon no Brasil, adiaram o enlace. Mas, afinal, chegou o tempo.
Era 1835 e Luisa parecia querer escolher por st mesma. Em carta de Boulogne
de 1836 contava envaidecida:

No inverno passado fui pedida em casamento por um belo rapaz
que apaixonou-sc por mim; para dizer-te a verdade {pois queres
confidéncias) ele me agradava muiro, rnas o recusei, Era muito
embaragoso, aceitar na minha posigdo {afinal, estava noiva), mas

me sai corretamente, Ele ¢ francés e tem os mais belos olhos do mundo. Talver eu

tenha feito uma bobagem, mas tanto faz. Ele me garantiu que

voltaria, assim que papai chegasse a Boulogne, para pedir

novamente minha mdo. Veremnos. Vocé ne o conhiece ¢ eu também

nio te direl seu nome.,

Como Julie, sentindo-se presa ao COMPromisse que o pai assumira, ela
recusa com pesar aquele pedido, esperando, contudo, a segunda investida
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prometida pelo “belo jovem” que a encantara com os mais bonitos olhos do
mundo. Ele era um dos vdrios pretendentes que disputavam sua mio na Franga.
A 10 de margo de 1837 ao escrever a um amigo, o marqués de Resende conta
que, ao buscar a filha para vir casd-la com o prometide noive Calmon, ela
recuara. Sua resisténcia tinha razio de ser: “Desde a meninice criada na Franga,
seus habitos, suas relagtes ¢ as afeicdes sdo da pdtria da educagio, e que do Brasil
fracassam as memérias”. Ela ndo fala cm amor, mas as razdes nio sio outras. O

pai ndo se¢ conformava. E, desolado, escrevia ao recusado:

[...] sofri muito e solro ainda, mas o pai é guarda ¢ conselheire da
filha, deve arredar-The os tropegos € nfio a constranger para o ato de
que depende todo o porvir dela. Viirios pretendentes se apresentaram
e dentre eles o preferido foi o visconde Eugénio de

Barral. nome que lhe foi dado por seu padrinho, o principe Eugénio

e a imperatriz Josefing; ele € sobrinho do marqués de Beauharnais...

tudo fala a seu favor, mas o sr. Barral ndo é brasileiro.

'Iriste e vexado Pedra Branca, vexado ¢ triste Calmon, vitoriosos Luisa e
seu Visconde! S6 dois anos depois partiria Luisa para scus engenhos na Bahia.
Em mais uma carta, ela confessa: “je {'aime bien et il est trés bon gargon” (eu
gosto muito dele, e ele ¢ muito bom rapaz).

Ao contrdrio da personagem de Roussean e do que costumava acontecer na
vida real por aqui, Luisa nio seguiu os desejos do pai. Casamentos obedeciam a
regras estipuladas pela camada social da familia, sem qualquer interferéncia das
noivas. Casos como o da Barral foram, ao que tudo indica, excegdes. A
racionalidade das escolhas ndo era sequer disfarcada. Era mesmo explicitada como

se vé& na carta enviada por nosso j4 conhecido Joaquim Marrocos, em novembro

de 1814, a seu pai:

Com efeito pus em prdtica a minha resolugio ¢ me casel com uma brasileira, por
nome Ana Maria de S. Tiago de Souza, de idade de 22 anos, filha de José de Souza
Mursa ¢ de Francisca das Chagas de Santa Teresa; a mac € brasileira mas o pai é
natural de Vila de Mursa, na Provincia de Trds os Montes, gente muito limpa,
honesta, abastada. Este homem vive atualmente de suas posses que juncou hd
muitos anos, em negécio para Lisboa e outros portos do Brasil; € conhecido ¢
respeitado dos grandes personagens desta Cidade e € o tnico com quem contrai
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amizade ¢ a quem era sumamente obrigado por me valer nas ocasibes de minhas
mmaléstias com o servigo de seus escravos, ¢ com o préstime de roda a sua casa. Os
parentes dele sio de Portugal; suz mulher tem boa descendéncia, por seu avd
tenente-coronel e scu bisavd, mesure de campo; iem por linha cransversal igual
parcntcla com o primeiro médico do Hospial Real desta corte [...] vou concluir
que Deusme fezo beneficio de neste pORTO me Testituir O MEU SOsSego; pois vivo
em paz, em abundéncia, € com aquelas comodidades de que tanto precisava, com
uma casa bem arranjada de tudo, € com escravos € Outas conveniéncias, sema
menor despesa minba.

No caso dos casamentos dos freqiientadores da corte, as negociagbes entre
as familias exigiam intermedidrios € contratos estipulando condigdes de
moradia ¢ divisio de propriedade. A pratica de comprometer a quem
consideravam criangas, como Luisa Portugal de Barros, foi lamentada por
estrangeiros. Além da énfase na procsiagio, iniciada assim que a maturidade
fisica permitia, o monopélio dos pais sobre os jovens s¢ manifestava na
urgéncia de fazer proveitosas aliancas, ranto ccopdmicas quanto politicas.
Muito se vin de vizinhos ou parentes proximos, possuidores de terras vizinhas,
casando filhos. Nao faltaram casos de tios, que mais pareciam avos, casando
com sobrinhas. Embora ndo tenhamos tido um Rousseau, foram multas as
nossas Julies. Nos municipios rurais, o ntmero reduzido da populacio
restringia escolhas. Sobrava a parentela: cabia aos primos inlciar
relacionamentos roméanticos, independentemente do interesse que pudessem
significar para a familia. Nao fajravam ditados a prevenir contra rais riscos:
“()s pombos ¢ 0s primaos sio 0s qQue sujam a casa -

Cafa-se af em outro problema que jd vimos no Nordeste: a consan-
giiinidade. Tais matrimdnios eram tao comuns, ainda no século XIX -
prolongando um costume que existia na coldnia —, que Os arquIvVos eclesidsticos
fervilham de despensas concedidas por bispos para unir primos € tios € sobrinhas.
A revelia dos desejos da filha, os asranjos formulados pelos pais eram, por vezes,
facilitados pela promessa “de diamantes, das rendas e das carruagens’; como em
um conto de fadas! Outra conveniéncia, segundo um viajante, era o fato de que
nio seria exigido da jovem esposa dar total afeto ao futuro companheiro,

justamente COMO ACOMLECera COM SCus avds. Ou com Julie. Assim casada, fechava-
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se o circulo do matriménio por conveniéncia ¢, conta-nos o missiondrio Kidder,
"o marido passava a exibir na Opera a amavel esposa que comprara’. Satisfeitas
as exigéncias matrimoniais, cla era encerrada em uma torre onde os limices da
cducagio impostos as mulheres ¢ a indiferenca afetiva, isolavam-na. Nao era essa
uma exclusividade do Brasil. A historiadora Téania Quincaneiro, quc estudou o
problema em uma perspectiva comparatista, encontrou a mesma SITUAGAD para
Inglacerra vitoriana.

De ver em quando, aparecia o par que qucbrava a regra, Lufsa e seu
belo francés. Ou Maria Graham a rejubilar-se da realizacio de um
determinado casamento na corte. Fazendo votos para que tais fatos se
repetissem, ela acrescentava que entre nés, “o verdadeiro amor ndo tem
autorizagdo para correr liviemente”, De seu ponte de vista, a Independéncia
seria o marco que viria distinguir os costumes brasileiros dos porrugueses,
sempre tidos como conservadores. Reproduzo para o leitor um texco darado
de 26 de sctembra de 1826, onde se véem muicos dos costumes que
cercavam a celebragio:

Um casamento na alea sociedade ocupa muitos dos fuladores do Rio, Um fidalgo,
oficial, que se distinguiu sob ¢ comando de Beresford, D. Francisco, cujo ourro
nome me esquect, teve a felicidade de obter a mao de uma dus mais lindas neras
da baronesa de Campos, Marta Lorero, cuja extraordindria semelhanca con a
nossa princesa Carlota de Gales € tal, que estou certa que nenhum inglés pode vé-
la sem se impressionar com isso. Nio ¢ permitido aqui a nenhum solreiro
COMPATCCer A U casamento; a ceriménia se realiza na presenca dos parentes mais
préximos, desde que casados, de ambes os lados. A mie da noiva com unica em
seguida o fato 2 corte, se cla pertence a uma categoria que exija isto; depois do
que, as senhoras visitam-na e comegam a cumprimenrar os outros membros da
familia. Dizem que este caso presente foi daqueles em que o senhor todo-poderoso
nestas colsas, isto ¢, Cupido, teve maior papel do que geralmente se lhe permire
6o Brasil, mesmo depois da Independéncia. Realmente niio é comum ver um par,
de fate, tdo belo, Estou contente com isso. Cerramente que a livee escolha e um
assuNto ao importante € rao descjdvel quanto qualquer outro [...] na verdade,
talvez ndo tenha havido agora refinamento bastanre para florescer v delicado ¢
metafisico amor da Furopa, que por ser mais racional ¢ mais nobre que todos os
outros, € menos facilmente desviado para outros canais. Grandison ¢ Clariss nao
poderiam ser escriros aqui; mas penso que em breve cempo devemos procurar a
prudente e polida moral de Belinda,
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De principes e sapos ou da arte de engoli-los...

Charles Grandison, Clarissae Belinda cram personagens de novelas inglesas que
poraqui circulavam, introduzindo o “amor moderno” de que vai falar José de Alencar
por meio de seus personagens. Contra esse imagindrio amoroso perpetuavarm-se,
contudo, velhas regras. Daguerredtipos e antigas fotografias confirmam a fria
cxterioridade e pudor nas relagdes. Homens e mulheres jamais estio préximos. Nao
h4 sinal de intimidade. O decoro exigia a separagio dos corpos. A discrigio era a
norma. A felicidade conjugal ndo decorriado relacionamentoentre maridoe mulher,
insistemn historiadores, mas do atendimento de necessidades praticas dasquaiso casal
era um simples instrumento.

Se a jovem € rica — conta-nos Daniel Kidder — “estd desde logo preparada
para a vida ¢ o pai apresenta-lhe alguns de seus amigos, com 2 consoladora
observacio; minha filha, este ¢ teu fururo esposo”. O risco de um amor fora do
matrimdnio levou um viajantea prever: “Se os homens e mulheres casam-se com
quem nio amam, eles amardo aqueles com quem nio se casam’. ) marriménio
entre mogas e velhos confirma a tese. E ndo eram poucos a unir mocinhas com
homens quasc senis. Muitas dessas unides faziam pensar em um grupo
constituido por avé, fitha e netos, quando eram marido, mulher e rebentos.
Indignados, os estrangeiros nao se conrinham. Um deles, alarmado, registrou:

Unmia brasilcira me foi indicada hoje que tem doze anos de idade ¢ dois fithos que
estavam fazendo traquinagens a seus pés, Lla casou-se aos dez.anos com um tico
negociante de sessenta e cinco, uma violeta primaveril presa numa crespa rajada de
neve, Mas as damas aqui se casam extremamente jovens. Elas mal se ocuparam com
seus bebés ficticios, quando tém os sorrisos ¢ as Mgrimas dos reais.

Delicioso ¢ o quadro de um capitio da marinha americana que pde cm
seu colo uma menina de 13 anos para concar-the histérias. Vem, entio, a saber
que era esposa de um sexagendrio e mie de uma crianga pequena. Outra gafe?
A do estrangeiro que havia feito elogios  filha mais jovem de um senhor de
certa idade, extraordinariamente bela, uma das mais lindas que havia visto na
América. Depois de afirmar ser ela aforrunada por ter um pai tio afeigoado,
ouviu em um tom nada gentil: “Pai? Eu sou seu marido, ela ¢ minha esposa’
Mas eu o perd6o pelo equivoco j4 que tenho filhas, para dizer a verdade quase
para serem a mie dela”. Pano rdpido.
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Chocado também ficou o capeldo inglés depois de uma conversa com o
ouvidor da comarca de Sao Jodo del Rey. Depois de reconhecer que ndo tinha
mais muito tempo de vida ¢ queixar-se da dspera vida de solteiro, o senhor
anunciou singelamente que prerendia casar-se. “E de fato, registra o britdnico,
ele se comprometen com uma moga de exatos 12 anos ¢ casaram-se em pouco
tempo”. Embora no fim do século ainda se observasse a extrena juventude de
certas noivas — em média de 12 a 16 anos —, sendo que “uma mulher de 20 anos
¢ quase uma solteirona”, a grande diferenga de idade entre cOnjuges brancos nio
escandalizava os brasileiros. Elizaber Agassiz no meado do século, falando como
educadora, lamenta que as meninas fossem retiradas das escolas sem a necess4ria
educacio: “[...] naidade cm que a inteligéncia comega a se desenvolver. A maioria
das meninas enviadas a escola ai entra com idade de 7 ou 8 anos; aos 13 ou 14
530 consideradas como tendo terminado scus estudos. O casamenta as espreita ¢
nao tarda a tomd-las” Horrorizava, sim, os estrangeiros que reagiam criticamente
a tals situagGes, muitas vezes até exagerando suas narrativas que, s¢ n3o eram
todas reais, eram representativas de uma situacio de fato.

O preconceito racial de estrangeiros nio raro se misturava com g aversio
européia pela “corre amorosa a brasileira”. O faro de meninas, muito meninas,
passarem da reclusdo familiar 3s mdos dos maridos os fazia crer em um precoce
interesse pelo sexo oposto, interesse, alids, muito malvisto. Os viajantes
criticavam a precocidade com que adquiriam modos ¢ conhecimentos
impréprios para sua idade:

l...] antes de cumprir dez anos, uma menina conhece perfeitamente bem o valor
dos homens como marido ¢ o quc ¢ o Rerte; gracejard com suas irmas a respeito deste
ou daquele rapaz e se dard conta muito bem que o seu préprio objetivo na vida é
assegurar-se um homem. Quando estiver com catorze anos cla saberd (udo a respeiro
de coisas que se supbe que uma inglesa nao saberd aré que esteja casada.

A percepgao desses estrangeiros é de que havia certa precocidade sexual nas
mogas do Novo Mundo.

Nio era raro, como lembra a historiadora Tania Quintaneiro, a menina
branca das familias de posses entrar como objeto de barganha entre seu pai ¢
algum senhor, possivelmente bem estabelecido, idoso ou mesmo seu parcnte
préximo, que desejava casar-se e ter fithos.
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Nio faltaram explicagbes associadas ao clima quente para o casamento
precoce ¢ a decadéncia fisica da mulher. Veja o leitor, por exemplo, a explicagao
de J. K. Tuckey para o que the parece ser a necessdria poligamia tropical:

Entre as mulheres do Brasil, bem como as de outros paises da zona térrida n3o
h4 intervala entre oy periodos de perfeigio e decadéncia; como os delicados
frutos do solo, o poderoso calor do sol amadurece-as premacuramente e apés
um flarescimento rdpido, deixam-nas apodrecer; aos catorze anos tornam-se
mies, aos dezesseis desabrochou roda a sua beleza, e acs vinte estio murchas
como as rosas desfolhadas no outono. Assim a vida das trés destas filhas do sol
difere muito da de uma curepéia; naquela, o perfodo de perfeigio precede
muite o de perfeigic mental, e nesta, uma perfei¢ic acompanha a ourra. Sem
divida, estes princfpios influenciam os legisladores do Oriente em sua permissio
da poligamia; pois na zona térrida, se 0 homem ficar circunscrito a uma mulher,
precisard passar quase dois teros de seus dias unide a uma mimia repugnance
¢ indtil para a sociedade, a nio ser que a depravagio da naturcza humana,
ligada 4 irrita¢do das paixdes insatisfeitas os conduzisse a livrar-se do empecilho
por meios clandestinos. Esta limitagio a uma tinica mulher, nas povoagoes
européias da Asia e das Américas, € uma das principais causas de licenciosidade
ilimitada dos homens e do espirito intrigante das mulheres. No Brasil, 15 relagbes
sexuais licenciosas talvez igualem o que sabemos que predominou no periodo
mais degenerado do Império Romano.

Outra explicagio, dessa vez dada pelo conde de Suzanet, em 1825, cra
que as mulheres brasileiras gozavam de menos privilégios do que as do Oriente.
Relegadas na maioria das vezes ao convivio com escravas, elas levariam uma
vida intciramente material. Casavam-se cedo, logo se transformando pelos
primeiros partos, perdendo assim os poucos atrativos que podiam ter tido.
Os maridos apressavam-se em substicui-las por escravas negras ou mulatas.

“O casamento”, ponderava:

[...] é apenas um jogo de inreresses. Causa espanto ver-se uma moga
ainda jovem rodeada de eite ou dez criangas; uma ou duas, apenas, sio
dela, outrassio do marido; os filhos naturais sio em grande miimeroe
recebem amesmacducagiodoslegitimos. Aimoralidadedosbrasileiros

éfavorecida pela escravidio c o casamento é repelido pela maioria, como

um lago incémodo ¢ um encargp indrit. Disseram-me que hd diseritos

inteiros em quesé se cncontram dois ou trés lares consdtuidos. O resto

dos habitantes vive cmm concubinato com mulheres brancas ou mulatas.
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Entre os fatores culturais € econémicos responsdveis pela tendéncia de que
as brasileiras s¢ casassem mais cedo estariam: a maior sujei¢io feminina, a
procriagio como objetiva primordial do matriménio, a subordinagio de interesses
pessoais aos familiares, a pouca educagio e instrugdo, a inexiseéncia de um mercado
de trabalho livre ¢ aberto 3 mao-de-obra feminina ¢, resumindo, a desimportincia
dos critérios afetivos para a escolha do conjuge. Os viajantes raramente
mencionam mulheres que tivessem permanecido solteiras a contragosto ou por
opgio, como se tal fendmeno ndo existisse, mas talvez apontem nos matrimonios
entre brancas ¢ mulatos a solugo tropical quando faltavam noivos suficientes
de origem européia.

Quando Margarteh Dickins, casada com um oficial de Marinha dos
Fstados Unidos, vem ao Brasil no fim do século x1x, observa que as coisas
estavam gradativamente mudande para melhor, no que se referia ao tratamento
para mulheres.

|...] estio se casando um pouco mais velhas, ¢ assim tém a
oportunidade de ter uma educagio de todos os ripos, estdo mais
capazes de ser companheiras de seus maridos, I lhes concedida
maior liberdade ¢ conseqiientemente comportam-se methor; suas

liberdades vém lentamente mas vém chegando com seguranga. Parecem

intcligentes e muito desejosas de aprender as habilidades que thes vao

ensinando. Tém corpos bonitos ¢ muitas sdo lindas de ver nas sacadas

e nos jardins. Os homens sdo pequenos ¢ morenos — as vezes muiro

escuros, pois parcce ndo haver objegio ao sangue negro entre brasileiros.

Gilberto Freyre afirma que muitos dos raptos no Nordeste tinham por
motivo a recusa de pais aceitarem por genros rapazes mulatos.

E bom lembrar que nesse perfodo o casamento constitul para os pais € a
familia uma avaliacao priblica de sua posigio e, também, um meio de melhord-
la. Era preciso, a qualquer prego, evitar més aliangas. Entre as elites urbanas ou
a pequena burguesia, o casamento, como demonstram os romances de José de
Alencar, tornara-se o melhor caminho para a ascensdo social. Longamente
pensado, organizado e “arranjado”, sua estratégia incluia, até, a organizagao das
apresentagdes. Entre os quadros mais modestos da burocracia, como jd vimos
o exemplo do funciondrio piblico Marrocos, a unido serve para dar estabilidade
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estaruse também para fundar ou ampliar negdcios. Nas dreas rurais, observavam-
$€ 0S Mesmos Usos na intengao de reunir terras, escravos ¢ animais, em um s6
patriménio, o mais opulento possivel. Na parte inferior da piramide social,
nao havia esse tipo de estratégia. Os jovens escolhiam liviemente seus parceiros.
Se a homogamia parecia ser a regra, ¢ provdvel que as migrages internas ¢ a
chegada de muiros imigrantes estrangeiros tenha comegado aalterar esse quadro.

Amores vindos de longe

Se, reoricamente, evitavam-se os noivos mulatos ou mestigos, como ficava
0 amor com estrangeiros? Algumas vezes, eles eram cobigados como genros. Em
meados do século, um deles percebeu que a familia de um general o cercava de
atengdes, assim como que a filha do casal, que a pedido do visitante tocava
piano, the dirigia “can¢des de amor com indiretas claras”. Nao teve dividas...
Bateu em rctirada na primeira oportunidade. Outro contou que durante uma
visita a uma fazenda na Serra do Mar, seu companheiro atraiu a atencio da
graciosa sobrinha do casal de proprietdrios, Vitorina. De acordo com a légica do
visitante, a perspectiva de receber boa heranga fizera com que a jovem se decidisse
a “procurar algum parceiro agraddvel para dividi-la com ela”. Como nio tinha
oportunidade de fazer ela mesma a proposta, a moga comunicava suas
preferéncias por meio de sua criada negra, a qual transmitia o recado
“arreganhando seus dentes brancos” e fazendo sinais incompreensiveis para o
forasteiro. Tratava-se de uma sugestdo para que o jovem visitante se casasse
com Vitorina, E possivel que tais negociagoes em busca de um marido para a
sinhd nem sequer fosse do conhecimento de jovem timida. Apés entender o
significado da mimica, o capeldo inglés Robert Walsh ficou chocado, mas seu
amigo sabia que isso ndo era incomum.

Dadas as situagdes de reclusio em que vivem ¢ tendo poucas
oportunidades decscolher um parceiro queelas pensam que pode fazé-
las feliz, quando surge alguma oportunidade, ndo a deixam passare
e5td0 prontas paraaproveitd-las. Estedesvio daetiquetaestabelecida pelos usos europeus
nio traz qualquer imputacio de falea de finura da parte das damas.
Vitorinaera tAo recatada quanto graciosa ¢ parecia retraida, acanhada
eabsolutamente pouco dispostaaatraira admiracio de qualquer pessoa
que nao fosseadele, oua de quem rivesse escothido.

173



174

Histiirict e amor wo Brasi

E entre os imigrantes europeus, recém-chegados ao Brasil, como ficavam
os assuntos do coragao? O mercendrio alemio Josep Hormeyer ndo escondia a
praticidade de seu critério para escolher sua “cara-metade’™

IPara um imigrante € dificil conseguir uma boa esposa no Brasil. Uma

de cor ele ndo quer. Uma branca é dificil CONSEEUIT €, 5S¢ 3 COnsegue,
ela o auxiliard tdo pouco nos trabalhos de campo, pois isto € contra os
costumes do pais. E s6 poderia obter a sua brasileira, quando pudesse
falar com ela, isto € depois de ter aprendid() o porcugués [...] mas precisamente nos
primeiros tempos ¢ quande a mulher faz falta ao colono, precisamente quando
constedi a primeira cabana, mais sensiveltmente sente a auséncia do ser feminino,
indispensdvel na fundagio de um lar doméstico; quanda o pobre
rapaz volta cansado ¢ s6 entdo cozinha a sua comida ou quando cle
praprio tem que descer ao riacho para lavar a roupa em geral muiras
vezes prefete casar-se com a avé do diabo a continuar solteiro...

Asjovens brancas e pobres que aqui chegavam, embarcadas por vonrade dos
paisou do marido para tentara vida nas fazendas de café, eram tdo assediadas pelos
“senhores” quanto as escravas. Os fazendeiros também procuravam incerferir nos
arranjos domésticos dos colonos, tentando promover ou atrapalhar casamentos,
tratando-os, muitas vezes, como servos em vez de trabalhadores livres. Nao faltou
ousodeforgafisicaou subornoa parentes para cortejar as “italianinhas”, ouasalemas,
como escreven Erico Verissimo em O tempo e o vento. Um sobrinho do presidente
Campos Salles tentou seduzir a filha de um dos colonos retratados prometendo-
lhes permissio “para colher café no lugar mais fértil da fazenda”. O assédio sexual
acabou em morte e nio foi o dnico caso.

Entre osimigrantes dosul da Alemanha, chegados ao Império a partir de 1824—
data de fundagao de Sio Leopoldo — estabeleceu-se um modelo de convivéncia
que resultou em umasérie de associagbes: escolas, igrejas, sociedades de gindstica,
clubes de cagae tiro. Noaniversdrio do imperador, reuniam-se em casas de notdveis
da comunidade para festejar com musica e palestras. Em Santa Catarina, encre
descendentes de portugueses, a danga e o canto da Ratoeira unia em uma roda
homens e mulheres. Era brincada geralmente nos feriados, aos demingoes a tarde,
nas festas, nas reunides de familias e expressava sentimentos como amor, saudade,

amizade, tristeza, raiva por meio de cantorias e quadras.

Entre imigrantes, um namoro, um noivado e uma gravidez podiam mesmo
comegat a bordo, a caminho do Novo Munde. Lembra-se o leitor de Leonardo
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O titulo do quadro de Almeida Janior, Saudade, o pequeno retdngulo de papel
e as lagrimas dizem tudo: amor e distancia néo combinam.
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Pataca e Maria da Hortalica, das Memdrias de um sargento de milicias? Aslongas
travessias, o confinamento ¢ o calor acabavam por facilitar os contatos. As
numerosas viagens que traziam eserangeiros para o Brasil, criavam todo o tipo
de oportunidade. Encerrados nos paquetes, homens e mulheres encontravam-
se, mediam-se, apaixonavam-se ¢ seguiam seus caminhos, uma vez chegados ao
porto de desembarque. Eis como Adele Toussaint-Samson, viajante francesa,
descreve o desenrolar desses encontros:

E quando se chega dquela regiao chamada pelos marinheiros de
brimas opacas, situada quase sob a Linha do Equador, que a fisionomia
de bordo toma um aspecto estranho. Imagine, leitor, um calor
opressivo, pesado, enervante ¢ excirante a uma sé vez; ali, nem um
sopro vem inflar as velas, a dgua do mar parece 6leo; s6 se consegue dormir um
pouco deixando as vigias abertas [...] as mulheres ndo usam mais do que penhoares
de mussclina; os homens, calgas e paletds brancos; todos arrastam-se, estendem-se,
quase ndo falam, os olhares tornam-se linguidos, e as aventuras galantes estio na
otdemn do dia. “O lugar tenente foi encontrado na cabina da srra. A.” “O grumete
enlagou a cintura da sra. W. no quarto do doutot”. Trocam-se bilhetes amorosos
€ quase nio hd dia que nio tenha seu pequeno escindalo ou seu ataque de nervos.
Que querem? Nio ¢ culpa de ninguém, aparentemente. Aquela temperatura
enervante enlouquece a ral ponto que, 4 noite, muitas vezes acreditei estar sob o
poder do haxixe, tanto meu espirico oscilava entre a vigilia ¢ o sonho [...]. Fai que
as velhas damas de coragio jovem tém possibilidade de sucesso! Todos os homens
o confessam: nas brumas spacas, as mulheres j4 nio tem idade, ¢ as
que cram consideradas horriveis no comego da viagem tornam-se
de sibito encantadoras, chovem as declaragées, sio muitas as
rendigbes. Pobres maridos, que deixam suas mulheres partir sds,
desconfiem das brumas opacas.

Além das tradicionais dificuldades para namorar ou noivar, nio faltavam as-
dificuldades para casar na igreja. Por incrivel que pareca, elas eram as mesmas,
desde os tempos da colénia: morosidade de papéis e excesso nos custos. Quem
se queixa € o jornalista portugués Thomas Lino d’Assumpgio, em 1876:

A reprodugio desta carta faz-me lembrar umaarmadilha que hd sempre
em exercicio na cimara eclesidstica para apanhar o dinheiro dos que
intentam casar-se. Entre outrosvou narrarum facoquealisedd com todos
osportuguesesque precisamarranjar os papdis necessdriosao casamento. ParaA. ., depois
deprovarqueélivre, é precisoquea noivavda cimara eclesidsticadeclarar que quer casar
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conicle, comoseA... depoisde provarqueélivre, ndo possacasar com quemquiser; mas
comoassenhorasbrasileiras geralmente alegamumimpedimento qualquer para nio se
cexporem as vistas libricasdossdtiros da cimara cclesidstica, hdsempre um quevai tornar
acasaaquela declaragio pela qual recebe duas libras, O portuguésé obrigado a fazer —
depoisdejustificado o seu estado livre — correr banhosem Portugal deixando de fjan G2
208000 réis. Assim queo noivo la rga ostais 208000 réis pade logo casar, Ora, vamos
suporqueos banhos vac parao Rio com im pedimento. O que furdc os teverendos da
Conceigio? Descasam o hemem? Ouos proclamas sao uma formalidade necessiria e
N0 SUSEm o casamentoaté que elascheguem auseéum pretexeo paraapanharos cais
208000 réis, ajuntem-nos aos emolumentos ecscusem deapoquentar osque caem na
asneiradesubi raConceicioquandoi fltado registrocivil podem langar

rodo da [greja protestante, onde os sacerdo tessao maissérios.., ¢ mais

baratos. Sobrea porta da camara eclesistica deve colocar-se como sobre
osmurosdasquintasdo Minhe: Aquidumaratoeira!

Entre quatro paredes

O historiador pouco sabe de como se comportavam na cama, homens e
mulheres. Tudo indica, porém, que a noite de nipcias fosse uma prova, Era o
rude momento da iniciagio feminina por um marido que sé conhecia a
sexualidade venal. Donde a prética da viagem de lua-de-mel, para poupar a familia
de um momento tio constrangedor. O quarto do casal, espago onde sc
entrincheirava a sexualidade conjugal, devia ser um santudrio; a cama, o altar
onde se celebrava a reproducio. “Uma cama de casados” — registrava padre Lopes
Gama ~ “era uma bizarma com tantos tamos entalhados, com tantos calungas,
pdssaros ¢ anjos que era um pasmar”! Por cima dela, velava, triste, um crucifixo.
Os corpos estavam sempre cobertos e hy registros orais de camisolas e calgolas
com furos na altura da vagina. A nudez completa s6 comega a ser praticada no
inicio do século xx; antes estava associada 20 sexo no bordel. Tudo era proibido.
Fazia-se amor no escuro, sem que o homem se importasse com o prazer da
mulher. Usava-se tanto a posicio de mission4rio quanto a da mulher ajoelhada
e de costas, recomendada para a procriagio. Médicos aconselhavam aos homens
0 uso parcimonioso do esperma, de acordo com a idade. A brevidade das relagoes
sexuais deve ter sido uma constane. Acreditava-se que ela favorecia as concepeoes,
e qualquer divida sobre a matéria era esclarccida pelo liveo Felicidade do amor ¢
himenew, do dr. Mayer, que dava conselhos sobre “a arte de procriar filhos bonitos,
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Amores escravos e amores mesticos

Hd poucas referéncias de cronistas CSIrANgeiros 20$ CASAMCNOS eNLre Cscravos,
Sabe-se hoje que cles eram correntes, O livro do casal Agassiz, educadores que
capitanearam uma expedicdo ao Brasil entre 1865 e 1866, tece, por exemplo,
alguns comentdrios de indole moral em torno de ceriménias que eles mais
consideram “irreligiosas”, tal a rispidez com que o padre tratava os nubentes,
Segundo o relaro,

[...] se estas pobres criaturas refletissem, que estranha confusio nio
se faria em scu espirito! Ensinam-lhes que a unido entre 0 homem e
a mulher ¢ um pecado, a menos que seja consagrada pelo sanwo
sacramento do matriménio, Vém buscar este sacramento e ouvern

um homemn duro ¢ mau resm ungar palavras que cles nio encendem,

entremeadas de tolices e grosscrias que cles entendem aé demats,

Alids, com seus proprios fithos crescem criangas escravas de pele

branca, que na pririca, ensinam-lhes que 0 homem branco nie

respeita a lei que impée aos negros,

Pravavelmente inspirado nos negros que trabalhavam para a empresa
inglesa da Mina de Morro Velho, em Minas Gerais, Richard Burton dizia que
“l.] 0 escravo tem no Brasil, por lei ndo escrita, muitos direitos de homem
livre [...] ¢ legalmente casado ¢ a castidade de sua esposa ¢ defendida conrera o
senhor. Tem pouco receio de ser separado da familia”,

No século xix, para efetivar seus casamentos o €SCravos continuavam
precisando da anuéncia de seus senhores que, muitas vezes, decidiam levando
em conta o ndamero de filhos que nasceriam dessa uniio. Em propriedades
grandes e médias havia a tendéncia em no separar os conjuges, por venda ou
heranca. Nos plantéis pequenos, porém, os proprietdrios estavam mais sujeitos
a contratempos econdémicos, garantindo em menor escala o bem-estar conjugal
dos escravos. Aos jovens, fortes candidatos a tugas, dizia um senhor da regido de
Campinas, no interior paulista; “E preciso casar este negro, dar-lhe um pedaco
de rerra para assentar a vida e tomar jufzo”,

A presenga da escravidio e da mestigagem trouxe muitos reflexos para
as relacdes afetivas. No Brasil, a fidelidade do marido nao apenas era
considerada utépica, segundo os viajantes, mas até ridicularizada. E a
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manutengio de amantes — a julgar pela marquesa de Santos, exemplo vindo
de cima — um verdadeiro segredo de polichinelo. Tal vida n3o se tornava, no
dizer de um desses cronistas, “uma ignominia para um homem, em vez disso
era como a ordem natural das coisas”. Eram comuns, particularmente no
interior do Brasil, familias constituidas por um homem branco cuja
companheira — mais ou menos permanente, scgundo o caso — era uma
€scrava ou uma mestiga. Somava-se a isso a desproporgio entre homens ~
em maior ndmero — ¢ mulheres — poucas — estudada por demdgrafos
historiadores. As marcas do sofrimento ficaram na documentagio e nas
observagbes de uma viajante estrangeira. Conta-nos ela:

Na noite anterior eu notara uma jovem mulher branca, ou ances
amarela, degrandes olhos com otheiras, de cabelos mal penteados, que
andava descalga, vestida com umasaia malfeita, umacrianca pelamio
¢ outra no colo, ¢ supusera que bem poderia ser a muther do
administrador que, no entanto, rinha roupa fina, um traje decente ¢ um verniz de
lerrasc de ciéncia |...] resolvi, entdo, sadisfazer mintha curiosidade, notando em seu
rosto tragos de profunda softimento:
— Pareces triste, senhora, disse-The.
— Sou bem infeliz, senhora, responden-me cla.
- N3io ¢ a mulher do administrador?
= Para minha desgraga.
~ Coma assim?
— Ele me wrata indignamente. Aquelas mulatas, acrescentou ela, apontando-me
uma, € que sao as verdadeiras senhoras da fazenda. Por elas, meu marido me cobre
de ultrajes.

— Por que suporra isso?

—Meu marido me forga a reccber essas criaturas ae em minha cama; e ¢ 14, debaixo
dos meus olhos, que lhes d4 suas caricias.

—E horrivel!

— Quando me recuso a isso, ele me bate ¢ suas amantes mce insultam.

— Come continua cem ele? Abandone-o.

Ela vlhou-me com profundo espanto, replicando.

[...] - Isso € bom para as francesas que sabem ganhar seu pao; mas

nés, a quem nio se ensinou nada, somos obrigadas a ser como criadas

de nossos maridos.

Na culrura popular, as modinhas ensinavam as mulheres a desconfiar de
seus maridos. Veja-se esta coligida na Bahia em 1843:
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Astuciosos
os homens sao
Enganadores
Por condigio
Os homens querem sempre enganar
Nés nos devemos
Acaurelar
Juram constincia
Até morrer
Mas eoganar
E seu pm?.('r
[...]
Quando dependem
Sao uns cordeiros
Logo sc tornam
L.obos matrciros
(-]
Quando da noire
O sol raiar
Entao firmera
Lhes hiao de achar
Jd nem ao menos vergonha rem:
Quando iste ouvem
Riem-se bem.

O concubinato corrente entre homens brancos e mulheres afro-descendentes
provocou uma reagao: mulheres brancas deviam casar com homens brancos.
Emborajd houvesse muitas unides entre brancas e mulacos, como descreven Freyre
parao Nordeste, nas capitais todo o cuidado era pouco. Tio pouco, quea folhinba
Laemmertz de 1871 admoestava: “com a Lei do Ventre Livre algumas mocas que
n3o querem ficac para tas, casam-se com negros”. Ao fundo, a imagem de um
casal misto, ela, uma pintura, ele, caricarurizado.

No litoral, procuravam-se genros nascidos no Velho Mundo. O “mendigo
de mais alto nascimento era preferido aos mais ricos nativos”. Mas nas provincias
do interior ndo havia tanta farcura de brancos e, na conclusio do observador
estrangeiro Burton, “o mulatismo tornou-se um mal necessdrio”. Maria Graham
repete as mesmas palavras: os portugueses “preferem dar suas filhas e fortuna ao
mais humilde caixeiro de nascimento curopeu do que a0s mais ricos e meritdrios
brasileiros”, leia-se, mestigos. Ela acreditava que “os portugueses europeus ficavam
extremamente ansiosos para evitar o casamento com os naturais do Brasil”,
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demonstrando, dessa forma, jd estarem “convencidos das prodigiosas dificuldades,
se ndo maleficios que fizeram a si préprios com a importagio de africanos”. Mas
a soliddo em que viviam muitos brancos, iselados em um descrio ¢ nio tendo
qualquer restrigio das opinies da sociedade possibilitava, no entender da
professora inglesa, que eles se “acomodassem” com as mulheres  seu alcance.
Escapa-lhe o potencial afetivo de muitas dessas relagbes. Completava-se, assim,
o binémio que induzia “muitos no pais a prescindirem de uma esposa’, nesse
caso, de uma moga branca para casar legalmente. Desse “destegramento” nem os
ingleses escapavam, observa um norte-americano, mencionando o caso de certo
Mister Fox, comerciante solteiro que j& sexagendrio desfrutava, em sua casa, da
companhia de uma senhora negra e vigosa, de pouco mais de 35 anos, que
atendia i mesa, desincumbindo-se, também, de ourras tarefas domésticas.
Nosso conhecido viajante Schlichrhorst fazia 3 corte, a sua maneira, a uma
mestiga que encontrara nas ruas do Rio de Janeiro. A aproximagio entre o
estrangeiro ¢ a nativa ¢ direta. Nao h4 rodeios; hd trocas. Comida por companhia.
As clivagens de raga e classe ficam claramente visiveis, sobretudo, quando ele
titubeia em beijar a mio da linda jovem cuja visio o deleitava. Orgulho e
preconcelto se misturam. Vejamos como ele relata essa experiéncia;

A moga de aparéncia decente, estava desacom panhada. Ofereci-lhe
o brago e levei-a para sua casa. Algumas escravas nos seguiam, A esse
teliz acaso fiquei devendo minhas horas mais agraddveis no Rio de
Janeiro, Beata Lucrécia da Conceico nac era, em verdade de sangue
puro como a Europa exige para sua pretensa fidalguia racial; mas era uma moga boa
¢ simples, de dezessete anos, que vivia com decenee liberdade em companhia de sua
mac, uma crioula gorda. A riqueza dessa gente modesta constava de uma casinha e
de alguns negros que trabalhavam na alfindega. O capital crescia com um bando
de moleques, de tempos em tempos, aumerrcado pela extraordindria ferrilidade das
negras ou, como dizia a velha — pela bengio do céu. D. Luiza, miae de
D. Beata, era vitva. A filha, solteira, tinha um amigo tropeiro, quc
andava com sua tropa de mulas pot Minas Gerais ¢ vivia com ela
quando vintha ao Rio de Janeiro.Uma encantadora menina nascera
desta unido.

O jovem estrangeiro deixa-se encantar pelo ambiente simples ¢ acolhedor
de uma casa onde podia chegar 2 hora que quisesse. De cerrta feita, resolve ir as
compras para, ¢ que considera, uma refeicio modesta.
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Como sei gue ¢ dia de jejum ¢ conhego o goste das senhoras, compro
caranguejos, palmitos, macarrio para a sopa, algurmas sardinhas e
batatas, ccbolas, agrido paraa salada ¢ um pouco de alho as escondidas.
Nie me esquego das passas, das améndoas, dos abacaxis, das laranjas,

das bananas ¢, para completar, a sobremesa, de ostras, de queijo ¢ algumas gaerafas

deexcelente vinho do Porto, que nenhuma senhora desdenha. Chepo

assim cartegado com o negro A casa de D). Luiza ¢ me convido para

jantar. A boa mulher sente-se muito honrada com a minha visita ¢

sua amdvel filtha me recebe com toda a sua graga nawral.

Mas logo sobrevém consideragbes que misturam preconceito e prazer,
sentimentos complexos que deviam viver ndo poucos dosque vinham fazera América:

Quascsou rentadoabeijaramae que me estende. Contraisso, porén,
rebela-seo nobresangue curapeu, ao pensarqueatingeleve corafricana.
Enquantoavelhavai em pessoa paraacozinha, a im dedirigiro preparo
darefeigio, aprendo com a minhabela mestra, em poucashoras, mais
p()rrugués d(] (] ue me CnSilT:lri';] €m SE18 Semands um r;lbngt’nLU
professor. Se nestaconvivéncia intima, um sentimento melhor ndo vence o orgulhe
ridfculeaque venho deme referir, fice indecise. porquesc respeitaros dircitos alheios,
mesmo que sejam de um simples tropeiro de Minas. Aposa refeigio, assenhoras que
scserviram de alheres em consideragio a visita vio dormir. Acendo um cigarro, me
embalonuma redeaté osono me fecharis pilpebras. Um sonho me conduzi Furopa,
naq Ll'cl] ; qu;irld() a{;()rd.ado Faras veses Pﬂnh—[l, e me CUI](.'C'(.{L’ g()l{‘]s d quC
devorenunciarno Brasil[...]. A noic cegadepressa. Quandose acendem
fers hmpi{'ics ()ﬁ‘:re(;o 0 br:lgo a dama mais moga e, st‘guidns porun
escrava preta, damos uma volta pelas ruas dacidade, queacssahora
LEHL FIOT ANIITECAD.

[ o comentdrio: “D. Lufza que de bom grado teria vindo conosco fica em
casa pela delicada modéstia de sentirsua diferenga de cor. Sua filha com um quarto
de sangue africano,  noite pode passar como branca de sangue purissimo”.

Apesar de consideradas indignas de casar de papel passade, lagos de convivio
didrio com escravas acabavam por tornar-se tao respeitados como em qualquer
pais da Europa e elas assumiam, sem maiores obstdculos, a honrosa posicao de
esposas. No caso em que tais relagdes se prolongassem, adentrando a velhice do
parceiro, este ndo se decidindo por providenciar um casamento com uma mulher
branca, acabava por fazer de seus filhos mulatos os tnicos herdeiros de seus
bens. Durante uma visita a Bertioga, no litoral paulista, o reverendo Walsh
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defrontou-se com “uma negra”, que, diz ele, “veio e sentau-se para olhar para
nds. Ela era a companheira de nosso pequeno anfitrido e mie de algumas criangas
mulatas que possufam toda a propriedade de seus pais”.

Estudando a vida privada na Provincia de Sao Paulo, o histeriador
Robert Sleenes esmiugou documentos em que essas afirmagdes ganham carne
¢ sangue. Filhos mulatos nascidos dessas unides herdam bens, escravos ¢
negocios, dando origem a uma pequena camada média, mestiga, como j4
observara, 4 mesma época, o reverendo Walsh. O fenémeno nio era comum,
havendo o pai que alforriar seus filhos que, por seu turno, muitas vezes, tinham
scus herdeiros nas mesmas condigoes: com escravas. As dificuldades de
mobilidade social foram grandes até meados do século, mas nio faltavam
senhores que, literalmente apaixonados, ameacavam a vida de casal de escravos.
Um exemplo, em Sao Paulo? Um senhor que perseguia violentamente
Romana, sua escrava, dizendo a seu marido que “o havia de matar porque
precisa da crioula para sua manceba”. Ou, em Vassouras, no Rio de Janeiro,
em que uma esposa traida apresenta ao juiz uma carta de seu marido 2 amante,
uma ex-mucama: “Marcelina, vocé como tem passado, meu bem? Estou com
muita saudade de vocé ¢ ainda ndo fui dar-lhe um abrago porque estou na
toga feitorando outra vez [...]". E sc despede:

Adeus, minha negra, recebe um abrago muito e muito saudose, e
até breve. O) frio jd cstd apertando, ¢ faz-me lembrar das noites da
barraca com uma saudade que me poc fora de mim;

estd bom, nao quero dizer mais nada por hoje, se comego a me

lembrar de certas coisas, em vez desta carta vou eu mesmo, e haje ndo

posso sair, Qutra vez adeus e até l4.

Na corre, Marcelina deixava-se fotografar com acessérios considerados de
fino trato: leques ¢ lindo vestido de rafetd pregueado com o lago 4 marrequinha.

Nio € esse o caso de Marcelina, mas na maioria dos exemplos que extraimos
da documentagio rem-se a impressdo de que cra mais fécil, se nao econémico,
para 0 homem branco, aproveitar-se das mulheres que nao podiam exigir dele
compromissos formais, mas lhe ofereciam os mesmos servigos que uma esposa
branca e legalmente casada. Segundo observagio de um viajante estrangeiro, até
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os homens acabavam por sentir “uma estranha aversdo pelo casamento”, passando
a nido gostar de se casar para sempre e, uma vez que “a humana lei latina facilita o
reconhecimento dos filhos ilegitimos”, sao eliminados os atrativos quLe restam ao
matrimonio. Ficavam assim justificadas em favor do homem, segundo Tinia
Quintanciro, as ligagdes 2 margem da legislagio com negras e mesticas e a
desprotegio a muitos filhos que, apesar da “humana lei latina”, nem sempre
eram legalmente reconhecidos.

A dupla moral e as santinhas de pau-oco

Durante o século x1x continuam sem punigao as infidelidades
descontinuas e transitérias por parte dos homens casados, bem como se
toleravam concubinaros de escravas com seus senhores. As regras do celibato
eram abertamente destespeitadas e nao falcaram registros, como os do
viajante Gardner, que se choca ao conhecer o filho de um padre, ele préprio
possuidor de um titulo eclesidstico, além de senador do Império, que “veio
visitar o pai trazendo consigo sua amante, que era sua prima, com oito filhos
dos dez que ela lhe dera, rendo além disso cinco filhos com outra mulher,
que morrera ao dar a luz ao sexto”. Do ponto de vista dos escrangeiros que
nessa época chegam em massa ao Brasil, as ligagbes entre brancos e negros
ou mulatos desaguavam sempre no rebaixamento moral dos primeiros ¢ em
repercussao insidiosas sobre a vida social, sendo a mais dramdtica delas o
grande ndmero de filhos naturais.

Embora nio haja estatisticas sobre 0 assunto, ¢ de sc supor que as relagaes
extraconjugais fossem correntes depois do casamento. (O adultério perperuava-
se como sobrevivéncia de doutrinas morais tradicionais. Fazia-se amor com a
esposa quando se queria descendéncia; o restante do tempo, era com a outra.
A fidelidade conjugal cra sempre tarefa feminina; a falta de fidelidade masculina
vista como um mal inevitdvel que se havia de suportar. E sobre a honra ¢ a
fidelidade da csposa que repousava a perenidade do casal.

Mas seriam elas tdo santinhas, assim? Os amores adulteros custavam caro
para as mulheres de elite. Em 1809, certo Jodo Galvio Freire achou-se preso, no
Rio de Janciro, por ter confessadamente matado sua muther, . Maria Fufrdsia
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